GAMING
KEYB@RARD

K500B-B87

USER MANUAL fEFi%E8+
1R1EEE



Applicable Model EERES:

K500B-B87 B4k B iR HIEA /

K500B-B87 Wired Blue Switch LED Backlit White A
K500B-B87 54 £14h iRt HIEA /

K500B-B87 Wired Red Switch LED Backlit White A
K500B-B87 B4k Bt iRt HIEB /

K500B-B87 Wired Blue Switch LED Backlit White B
K500B-B87 54 £14h iRt HI&B /

K500B-B87 Wired Red Switch LED Backlit White B

K500B-B87 RGB WH ED EN
K500B-B87 RGB WH BREN
K500B-B87 WH HRD PT-BR
K500B-B87 WH HBR PT-BR
K500B-B87 GY HRD PT-BR

K500B-B87 GY HBR PT-BR

K500B-B87 RD BK



DI Bitte lesen Sie diese Bedienungsanlei-
tung sorgfaltig durch und bewahren
Sie sie zum spateren Nachschlagen
auf, bevor Sie dieses Produkt
verwenden.

Por favor, lea el manual
cuidadosamente antes de usar este
producto y gudrdelo como referencia.

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire
attentivement ce manuel et le
conserver pour référence ultérieure.

Prima di usare questo prodotto,
leggere attentamente il manuale e
conservarlo per riferimento futuro.
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Please read the manual carefully
before using this product and keep it
for reference.
All information provided in this
manual is accurate and reliable. We
(the manufacturer) does not assume
any responsibility for consequences
resulting from improper operation
and usage.
In the event that changes or updates
to non-official systems, games, or
gaming platforms result in the main
hardware device being unable to
connect or operate, we will provide
assistance to resolve any issues.
However, we do not assume quality
responsibility for such occurrences.
The specifications mentioned in this
manual are initial specifications.
Upgrades to the relevant
specifications, which do not affect
usage, may not be updated in this
manual. Updates may be provided in
other written or electronic formats.
This manual supersedes all previously
provided information.
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Multimedia Functionality

Combination Function Combination Function
FN +F1 My Computer FN + F7 Play/Pause
FN + F2 Search FN + F8 Stop
FN + F3 Calculator FN + F9 Mute
FN + F4 Music Player FN +F10 Volume -
FN + F5 Previous Track FN +F11 Volume +
FN + F6 Next Track FN +F12 Keyboard Lock
Specifications
Product Model K500B-B87
Connectivity Wired

Number of Keys

87(SKU-EN) / 89(SKU-PT)

Multimedia Keys

12

Anti-Ghosting

N-Key Rollover

Dimension

359x129x36 mm

Cable

Approx. 1.5 m




A Safety Warning

Please read and strictly follow the safety instructions below before using this
product to ensure optimal performance, safe operation, and to prevent hazards
or unlawful behavior:

. Use this product within an ambient temperature range of 0 °C to 35 °C. The
recommended storage temperature range is -10 °C to 40 °C. Operating or
storing the device outside these limits may result in malfunction.

N

. This product and its accessories may contain small components. Keep them
out of the reach of children to prevent accidental injury, choking, or other
hazards.

[

. Avoid exposing the product and its accessories to rain, liquids, or moisture, as
this may result in fire or electric shock.

4. Keep the product and the battery or battery pack, if applicable, away from
open flames, high-temperature environments, and direct sunlight to prevent
potential damage.

5. Dispose of the product and its accessories in accordance with local
regulations. Do not discard them as household waste. Improper disposal,
especially of battery or battery pack, may result in explosion.

6. Do not disassemble, modify, or repair the product or its accessories (including

the replacement of the built-in battery or battery pack, if applicable) without
professional authorization. Improper handling may result in device damage
or personal injury and will void the warranty.



Usage Instructions

1. Connection Method
Connect the keyboard to your device using the USB cable. Once powered
on, the keyboard will automatically enter the default lighting effect.

Lighting Modes

Switch Lighting Effects: Press Fn + Ins to cycle through 11 lighting effects
Brightness Adjustment: Press Fn+" 1/ "

Speed Adjustment: Press Fn + "«/—"

N

w

Lighting Recording

Includes preset backlight effects and customizable per-key backlighting.
"Fn + 1/2/3" are preset lighting effects, which can also be customized.
Custom recording steps are as follows:

For example, press "Fn + 1" to select a custom lighting profile.

Press "Fn + Home" to start recording, the two indicator lights will flash.
Press any keys on the keyboard to light up different colors, then press "Fn
+ End" to save.

4. WASD Switch
Press "Fn + W" to switch WASD to arrow key mode. Press "Fn + W" again to
switch back to letter mode.

5. Factory Reset & Win Lock
Press and hold "Fn + PgUp" for 3 seconds to restore factory settings. Press
"Fn + Win" to lock the Windows key.

Package Contents

Keyboard x1, User Guide x1, USB Cable x1, Spare Switches x2, Switch Puller
x1, Keycap Puller x1.

Note: The soldered version does not include spare switches, switch puller,
or keycap puller.
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Sicherheitswarnung

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und
befolgen Sie diese strikt, bevor Sie dieses Produkt verwenden, um eine
optimale Leistung, einen sicheren Betrieb sowie die Vermeidung von
Gefahren oder rechtswidrigem Verhalten zu gewahrleisten:

1.

Verwenden Sie dieses Produkt bei einer Umgebungstemperatur von 0
°C bis 35 °C. Der empfohlene Lagertemperaturbereich betrégt -10 °C bis
40 °C. Die Verwendung oder Lagerung auBerhalb dieser Grenzen kann
zu Fehlfunktionen flihren.

Dieses Produkt und sein Zubehor kénnen Kleinteile enthalten.
Bewahren Sie diese auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um
versehentliche Verletzungen, Erstickungsgefahr oder andere Gefahren
zu vermeiden.

. Setzen Sie das Produkt und sein Zubehér keinem Regen, Flissigkeiten

oder Feuchtigkeit aus, da dies zu Brandgefahr oder Stromschlagen
flhren kann.

Halten Sie das Produkt und die Batterie oder den Akku-Pack, falls
vorhanden, von offenen Flammen, hohen Temperaturen und direkter
Sonneneinstrahlung fern, um maogliche Schaden zu vermeiden.
Entsorgen Sie das Produkt und sein Zubehdr geman den értlichen
Vorschriften. Entsorgen Sie sie nicht tiber den Hausmiill. UnsachgemaBe
Entsorgung, insbesondere von Batterien oder Akku-Packs, kann zu
Explosionen fi

. Offnen, modifizieren oder reparieren Sie das Produkt oder sein Zubehor

(einschlieBlich des Austauschs der eingebauten Batterie oder des
Akku-Packs, sofern zutreffend) nicht ohne professionelle Genehmigung.
UnsachgemaBe Handhabung kann zu Gerateschaden oder
Verletzungen fiihren und fuhrt zum Erléschen der Garantie.
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Gebrauchsanweisung

1. Anschlussmethode
SchlieBen Sie die Tastatur mit dem USB-Kabel an Ihr Gerat an. Nach dem
Einschalten wechselt die Tastatur automatisch zum Standard-Lichteffekt.

2. Lichtmodi
Lichteffekte wechseln: Driicken Sie Fn + Ins, um zwischen 11
Lichteffekten zu wechseln
Helligkeitsanpassung: Driicken Sie Fn +" 1/ "
Geschwindigkeitsanpassung: Driicken Sie Fn + "«/—"

3. Lichteraufnahme
Beinhaltet voreingestellte Beleuchtungseffekte und anpassbare
Tastenbeleuchtung. "Fn + 1/2/3" sind voreingestellte Effekte und kénnen
auch angepasst werden.
Schritte zur benutzerdefinierten Aufnahme:
Dricken Sie "Fn + 1", um ein benutzerdefiniertes Lichteffektprofil
auszuwahlen
Driicken Sie "Fn + Home", um die Aufnahme zu starten; die beiden
Anzeigen blinken
Driicken Sie beliebige Tasten, um unterschiedliche Farben zu aktivieren,
dann drlicken Sie "Fn + End", um zu speichern

4. WASD-Umschaltung
Driicken Sie "Fn + W", um WASD auf Pfeiltastenmodus zu wechseln.
Driicken Sie erneut, um in den Buchstabenmodus zuriickzukehren

5. Werkseinstellungen & Win-Sperre

Halten Sie "Fn + PgUp" 3 Sekunden lang gedrlickt, um die Werkseinstellun-
gen wiederherzustellen. Dricken Sie "Fn + Win", um die Windows-Taste zu
sperren

Lieferumfang

Tastatur x1, Benutzerhandbuch x1, USB-Kabel =1, Ersatzschalter x2,
Schalterzieher x1, Tastenkappenzieher x1

Hinweis: Die geldtete Version enthélt keine Ersatzschalter, Schalterzieher
oder Tastenkappenzieher



Advertencia de Seguridad

Lea y cumpla estrictamente las siguientes instrucciones de seguridad antes
de utilizar este producto para garantizar un rendimiento 6ptimo, un
funcionamiento seguro y evitar riesgos o comportamientos ilegales:

1.

Utilice este producto dentro del rango de temperatura ambiente de 0 “C
a 35 °C. El rango de temperatura de almacenamiento recomendado es
de -10 °C a 40 °C. Operar o almacenar el dispositivo fuera de estos
limites puede provocar fallos de funcionamiento.

Este producto y sus accesorios pueden contener piezas pequefas.
Manténgalos fuera del alcance de los nifios para evitar lesiones
accidentales, asfixia u otros peligros.

Evite exponer el producto y sus accesorios a la lluvia, liquidos o
humedad, ya que esto puede provocar incendios o descargas eléctricas.
Mantenga el producto y la bateria o el paquete de baterias, si
corresponde, alejados de llamas abiertas, ambientes de alta
temperatura y luz solar directa para evitar posibles dafios.

Elimine el producto y sus accesorios de acuerdo con las normativas
locales. No los deseche como residuos domésticos. Una eliminacion
incorrecta, especialmente de la bateria o el paquete de baterias, puede
causar una explosion.

No desmonte, modifique ni repare el producto ni sus accesorios
(incluido el reemplazo de la bateria o el paquete de baterias integrados,
si corresponde) sin autorizacion profesional. El manejo inadecuado
puede causar dafios al dispositivo o lesiones personales y anulara la
garantia.




Instrucciones de uso

1. Método de Conexién

Conecte el teclado a su dispositivo usando el cable USB. Al encenderlo, el
teclado entraré automaticamente en el efecto de iluminacién
predeterminado.

2. Modos de lluminacién
Cambiar efectos de iluminacién: Presione Fn + Ins para recorrer 11
efectos de iluminacion
Ajuste de brillo: Presione Fn+"1/|"
Ajuste de velocidad: Presione Fn + "«/—"

3. Grabacion de lluminacién
Incluye efectos de retroiluminacion predefinidos y personalizables por
tecla. "Fn + 1/2/3" son efectos predefinidos y también se pueden
personalizar.
Pasos para grabacion personalizada:
Presione "Fn + 1" para seleccionar un perfil de iluminacion personalizado
Presione "Fn + Home" para iniciar la grabacion; los dos indicadores
parpadearan
Presione cualquier tecla para iluminar colores diferentes, luego presione
"Fn + End" para guardar

4. Cambio WASD
Presione "Fn + W" para cambiar WASD al modo de teclas de direccion.
Presione nuevamente para volver al modo de letras

5. Restablecer de Fabrica y Bloqueo de Win

Mantenga presionado "Fn + PgUp" durante 3 segundos para restaurar la
configuracién de fabrica. Presione "Fn + Win" para bloquear la tecla
Windows

Contenido del Paquete
Teclado x1, Manual de Usuario x1, Cable USB x1, Interruptores de repuesto

x2, Extractor de interruptores x1, Extractor de teclas x1
Nota: La version soldada no incluye interruptores de repuesto ni extractores
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Avertissement de Sécurité

Veuillez lire attentivement et respecter strictement les consignes de
sécurité ci-dessous avant d'utiliser ce produit afin de garantir des
performances optimales, une utilisation en toute sécurité et d'éviter tout
danger ou comportement illicite :

1. Utilisez ce produit dans une plage de température ambiante comprise
entre 0 °C et 35 °C. La plage de température de stockage recommandée
est de -10 °C & 40 °C. Une utilisation ou un stockage en dehors de ces
limites peut entrainer un dysfonctionnement de I'appareil.

2. Ce produit et ses accessoires peuvent contenir de petites piéces.
Gardez-les hors de portée des enfants pour éviter toute blessure
accidentelle, suffocation ou autre danger.

3. Evitez d’exposer le produit et ses accessoires a la pluie, aux liquides ou a
I'humidité, car cela pourrait provoquer un incendie ou une
électrocution.

4. Gardez le produit ainsi que la batterie ou le bloc-batterie, le cas
échéant, a I'écart des flammes nues, des environnements a haute
température et de la lumiére directe du soleil pour éviter tout
dommage potentiel.

5. Eliminez le produit et ses accessoires conformément a la réglementa-
tion locale. Ne les jetez pas avec les ordures ménagéres. Une élimination
incorrecte, en particulier des batteries ou blocs-batterie, peut entrainer
une explosion.

6. Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas le produit ou ses
accessoires (y compris le remplacement de la batterie ou du
bloc-batterie intégré, le cas échéant) sans autorisation professionnelle.
Une mauvaise manipulation peut entrainer des dommages a l'appareil
ou des blessures, et annule la garantie.

1



Mode d’emploi

1. Méthode de Connexion
Connectez le clavier a votre appareil a l'aide du cable USB. Une fois allumé,
le clavier passera automatiquement a l'effet d'éclairage par défaut.

. Modes d’Eclairage
Changer les effets d'éclairage : Appuyez sur Fn + Ins pour parcourir 11
effets d’éclairage
Réglage de la luminosité : Appuyez sur Fn+" 1/ "
Réglage de la vitesse : Appuyez sur Fn + "«/—"

©N

w

Enregistrement de I'Eclairage

Comprend des effets lumineux prédéfinis et personnalisables par touche.
"Fn + 1/2/3" sont des effets prédéfinis et peuvent également étre
personnalisés.

Etapes pour I'enregistrement personnalisé :

Appuyez sur "Fn + 1" pour sélectionner un profil d’éclairage personnalisé
Appuyez sur "Fn + Home" pour démarrer I'enregistrement ; les deux
voyants clignoteront

Appuyez sur n'importe quelle touche pour allumer différentes couleurs,
puis appuyez sur "Fn + End" pour sauvegarder

4. Commutation WASD
Appuyez sur "Fn + W" pour passer WASD en mode fléches directionnelles.
Appuyez a nouveau pour revenir au mode lettres

5. Réinitialisation et Verrouillage de la Touche Win

Maintenez "Fn + PgUp" enfoncé pendant 3 secondes pour restaurer les
paramétres d’'usine. Appuyez sur "Fn + Win" pour verrouiller la touche
Windows

Contenu du Paquet

Clavier x1, Manuel d'Utilisation x1, Cable USB 1, Interrupteurs de rechange
x2, Extracteur d'interrupteurs x1, Extracteur de touches x1

Remarque : La version soudée n’inclut pas les interrupteurs de rechange ni
les extracteurs

12



Avvertenza di Sicurezza

Leggere attentamente e seguire scrupolosamente le seguenti istruzioni di
sicurezza prima di utilizzare questo prodotto, per garantirne le prestazioni
ottimali, un utilizzo sicuro ed evitare rischi o comportamenti illeciti:

1. Utilizzare questo prodotto a una temperatura ambiente compresa tra
0 °C e 35 °C. L'intervallo di temperatura di stoccaggio consigliato &
compreso tra -10 °C e 40 °C. L'uso o la conservazione al di fuori di questi
limiti pud causare malfunzionamenti.

. Questo prodotto e i suoi accessori possono contenere piccole parti.
Tenerli fuori dalla portata dei bambini per evitare infortuni accidentali,
soffocamento o altri pericoli.

w

. Evitare di esporre il prodotto e i suoi accessori a pioggia, liquidi o
umidita, in quanto cio potrebbe provocare incendi o scosse elettriche.

. Tenere il prodotto e la batteria o il pacco batteria, se presente, lontano da
fiamme libere, ambienti ad alta temperatura e luce solare diretta per
evitare danni.

Eal

o

Smaltire il prodotto e i suoi accessori in conformita con le normative
locali. Non gettarli nei rifiuti domestici. Uno smaltimento improprio,
soprattutto della batteria o del pacco batteria, pud causare esplosioni.

Non smontare, modificare o riparare il prodotto o i suoi accessori (inclusa
la sostituzione della batteria o del pacco batteria integrati, se presenti)
senza autorizzazione professionale. Una manipolazione impropria pud
causare danni al dispositivo o lesioni personali e annulla la garanzia.

o
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Istruzioni per l'uso

1. Metodo di Connessione
Collegare la tastiera al dispositivo utilizzando il cavo USB. All'accensione, la
tastiera entrera automaticamente nell'effetto di illuminazione predefinito.

. Modalita di llluminazione
Cambia effetti di illuminazione: Premi Fn + Ins per scorrere 11 effetti di
illuminazione
Regolazione luminosita: Premi Fn+" 1/ "
Regolazione velocita: Premi Fn + "«/—"

©N
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. Registrazione llluminazione

Include effetti di retroilluminazione preimpostati e personalizzabili per
tasto. "Fn + 1/2/3" sono effetti preimpostati e possono anche essere
personalizzati.

Passaggi per registrazione personalizzata:

Premere "Fn + 1" per selezionare un profilo di illuminazione personalizza-
to

Premere "Fn + Home" per avviare la registrazione; i due indicatori
lampeggeranno

Premere qualsiasi tasto per illuminare colori diversi, quindi premere "Fn +
End" per salvare

4. Commutazione WASD
Premere "Fn + W" per passare WASD alla modalita frecce. Premere
nuovamente per tornare alla modalita lettere

5. Ripristino Impostazioni e Blocco Win

Tenere premuto "Fn + PgUp" per 3 secondi per ripristinare le impostazioni
di fabbrica. Premere "Fn + Win" per bloccare il tasto Windows

Contenuto della Confezione
Tastiera x1, Manuale Utente x1, Cavo USB x1, Interruttori di ricambio x2,

Estrattore interruttori x1, Estrattore tasti x1
Nota: La versione saldata non include interruttori di ricambio o estrattori

14
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Ostrzezenie o Bezpieczenstwie

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie przeczytac i scisle przestrzegaé
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ optymalna wydajnosc,
bezpieczne uzytkowanie oraz unikna¢ zagrozen lub nielegalnych dziatan:

1.

Uzywaj produktu w zakresie temperatur otoczenia od 0 °C do 35 °C.
Zalecany zakres temperatury przechowywania to od -10 °C do 40 °C.
Uzywanie lub przechowywanie poza tymi wartosciami moze skutkowac
awaria urzadzenia.

Produkt i jego akcesoria moga zawiera¢ mate elementy. Przechowu;j je
poza iegiem dzieci, aby zapobiec przypadkowym urazom,
zakrztuszeniu sie lub innym zagrozeniom.

Unikaj narazania produktu i jego akcesoriéw na deszcz, ptyny lub
wilgoé, poniewaz moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.

. Trzymaj produkt oraz baterie lub pakiet baterii (jesli dotyczy) z dala od

otwartego ognia, wysokich temperatur i bezposredniego $wiatta
stonecznego, aby zapobiec potencjalnym uszkodzeniom.

Utylizuj produkt i jego akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wyrzucaj ich razem z odpadami domowymi. Niewtasciwa utylizacja,
szczegolnie baterii lub pakietu baterii, moze prowadzi¢ do wybuchu.
Nie demontuj, nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu lub jego
akcesoriow (w tym nie wymieniaj wbudowanej baterii lub pakietu
baterii, jesli dotyczy) bez profesjonalnego upowaznienia. Niewtasciwa
obstuga moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia lub obrazen oraz
uniewaznia gwarancje.
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Instrukcja uzytkowania

1. Metoda Podtaczenia
Podtacz klawiature do urzadzenia za pomoca kabla USB. Po wtgczeniu
klawiatura automatycznie przejdzie do domysinego efektu swietlnego.

2. Tryby Podswietlenia
Przetaczanie efektow swietlnych: Nacisnij Fn + Ins, aby przechodzi¢ przez
11 efektéw swietlnych
Regulacja jasnosci: Fn +" 1/ "
Regulacja predkosci: Fn + "«—/—"

3. Nagrywanie Podswietlenia

Zawiera wstepnie ustawione efekty podswietlenia i podswietlenie

konfigurowalne dla kazdego klawisza. "Fn + 1/2/3" to efekty wstepnie

ustawione, ktére mozna réwniez dostosowac.

Kroki nagrywania niestandardowego:
Nacisnij "Fn + 1", aby wybrac niestandardowy profil podswietlenia
Nacisnij "Fn + Home", aby rozpoczaé¢ nagrywanie; wskazniki beda migac
Nacisnij dowolny klawisz, aby zapali¢ rézne kolory, nastepnie nacisnij "Fn
+ End", aby zapisac¢

4. Przetaczanie WASD
Nacisnij "Fn + W", aby przetaczy¢ WASD na tryb klawiszy strzatek. Ponownie
nacisnij, aby powrdcic¢ do trybu liter

5. Przywracanie ustawien fabrycznych & blokada Win
Przytrzymaj "Fn + PgUp" przez 3 sekundy, aby przywrécic¢ ustawienia
fabryczne. Naci$nij "Fn + Win", aby zablokowac¢ klawisz Windows

Zawartos¢ opakowania

Klawiatura =1, Instrukcja obstugi x1, Kabel USB x1, Zapasowe przetaczniki
x2, Wyciagacz przetacznikéw x1, Wyciagacz klawiszy x1

Uwaga: Wersja lutowana nie zawiera zapasowych przetacznikéw ani
wyciggaczy
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Aviso de Seguranca

Leia e siga rigorosamente as instrugdes de seguranca abaixo antes de
utilizar este produto, para garantir o desempenho ideal, o uso seguro e
prevenir riscos ou comportamentos ilegais:

1.

Utilize este produto em uma faixa de temperatura ambiente entre 0 °C
e 35 °C. A faixa recomendada de temperatura de armazenamento é de
-10 °C a 40 °C. O uso ou armazenamento fora desses limites pode causar
falhas no dispositivo.

Este produto e seus acessorios podem conter pegas pequenas.
Mantenha-os fora do alcance de criangas para evitar ferimentos
acidentais, asfixia ou outros riscos.

Evite expor o produto e seus acessorios a chuva, liquidos ou umidade,
pois isso pode causar incéndio ou choque elétrico.

Mantenha o produto e a bateria ou o pacote de baterias, se aplicavel,
longe de chamas abertas, ambientes de alta temperatura e luz solar
direta, a fim de evitar danos potenciais.

Descarte o produto e seus acessérios de acordo com as regulamenta-
coes locais. Ndo os descarte como lixo doméstico. O descarte incorreto,
especialmente de bateria ou pacote de baterias, pode causar explosao.
N&o desmonte, modifique ou repare o produto ou seus acessorios
(incluindo a substituicdo da bateria ou pacote de baterias integrados, se
aplicavel) sem autorizagéo profissional. O manuseio inadequado pode
causar danos ao dispositivo ou ferimentos pessoais, e anulara a garantia.
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Instrugdes de Uso

1. Método de Conexao
Conecte o teclado ao seu dispositivo usando o cabo USB. Ao ligar, o teclado
entrard automaticamente no efeito de iluminagdo padréao.

2. Modos de lluminagao
Alterar efeitos de iluminagao: Pressione Fn + Ins para percorrer 11 efeitos
de iluminagao
Ajuste de brilho: Pressione Fn +"1/] "
Ajuste de velocidade: Pressione Fn + "</—"

3. Gravagao de lluminagdo
Inclui efeitos de iluminagao predefinidos e retroiluminagédo personalizavel
por tecla. "Fn + 1/2/3" séo efeitos predefinidos e também podem ser
personalizados.
Passos para gravagao personalizada:
Pressione "Fn + 1" para selecionar um perfil de iluminagéo personalizado
Pressione "Fn + Home" para iniciar a gravagéo; os dois indicadores
piscardo
Pressione qualquer tecla para acender cores diferentes, depois pressione
"Fn + End" para salvar

4. Alternar WASD
Pressione "Fn + W" para alternar WASD para modo de teclas de seta.
Pressione novamente para voltar ao modo letra

5. Restauragdo de Fabrica & Bloqueio Win

Pressione e segure "Fn + PgUp" por 3 segundos para restaurar as
configuragdes de fabrica. Pressione "Fn + Win" para bloquear a tecla
Windows

Conteudo da Embalagem
Teclado =1, Manual do Usuario x1, Cabo USB x1, Interruptores de Reserva x2,

Extrator de Interruptores x1, Extrator de Teclas x1
Nota: A versdo soldada néo inclui interruptores de reserva ou extratores
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MpepynpexaeHue o besonacHocTu

Mepen ncnonb3oBaHNWeM yCTpoiCTBa BHUMATENbHO NPOYTUTE U CTPOTo cobntoaaiite
Cneaytowme MHCTPYKUMM N0 TexHUKe 6e30nacHoCTy, YTOBbI 06ecneyuTs ero ONTUMANbHY
paboty, 6e3onacHyto 3KCNAyaTaunio 1 NPeaoTBPaTUTL BO3MOXHbIE ONACHOCTU MK
NpOTMBONPaBHble AENHCTBUSA:

1. Mcnonb3yiiTe yCTPOWCTBO Npu TeMnepaType okpyxatouleit cpeabl ot 0 °C go 35 °C.
PekomeHayeMmblit AnanasoH Temnepatyp xpaHexus — ot-10 °C go 40 °C.
Vcnonb3osakue unm xpaHeHue 3a Npefenamu 3Tux AnanasoHoB MOXeT NPUBECTM K
HeUCNPaBHOCTA.

2. YCTPOIACTBO M €ro akceccyapbl MOTYT COAEPXKATb MenKue AeTanu. XpaHuTe ux 8
HeZOCTYMHOM A5 AeTelt MecTe, YToGbl M3GexaTh TPaBM, YAyLWbS UK APYTUX PUCKOB.

3. M3beraiite nonaaaHus AOXKASN, XUAKOCTEN MW BNATK Ha YCTPOMCTBO M €ro akceccyapb!
— 3TO MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHUIO UK NOPAXKEHWUIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

4. [epxuTe ycTpOACTBO M ynsTop (Mnn OpHylo 6aTapeto), Npu Hanuuum,
BAA/IM OT OTKPbITOTO OFHS, BLICOKMX TEMNEPaTyp W NPAMbIX CONHEUHbIX NTy4edd, 4TO6bI
n36exaTb NOBPeXAEHMI.

5. YTUnu3upyiite yCTPOIACTBO U €r0 akceccyapbl B COOTBETCTBUM C MECTHBIM
3aKoHoAaTenbcTeoM. He Bbibpacbisaiite ux ¢ 6biToBbIMM OTXOAaMM. HenpaeunbHas
yTI , 0CO6EHHO aKKy OpOB, MOXET NPUBECTM K B3DbIBY.

6. He pasbupaiite, He MOAUDULMPYIATE 1 HE PEMOHTUPYIATE YCTPOMCTBO U €ro
aKceccyapbl (BKIO4as 3aMeHY BCTPOEHHOTO akKyMy/sSTopa, eCiu NnpuMeHnMo) 6e3
COOTBETCTBYIOLLEN KBANU(UKALMU. ITO MOXKET NPUBECTU K NOBPEXAEHMUIO YCTPOWCTBA
WUNM TPaBMaM M aHHYNUPYET rapaHTuio.
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MHCTPyKIJMﬂ no 3KcnayaTauum

1.Cnocob Moakntouenns
MoakntounTe KnaBnaTypy K ycTporcTay ¢ nomoubto USB-kabens. Mocne BkntoyeHns
KnaBuaTypa aBTOMaTUYECKM aKTMBMPYET CTaHAAPTHBIN 3GEKT NoACBeTKM.

2. Pexxumbl MoacseTku

« Mepekntoyenne 3dpdekTos noacsetku: Haxmure Fn + Ins ang Bbibopa u3 11 addektos
« Perynupogka spkoctn: Fn+" 1/, "

« Perynuposka ckopoctu: Fn + "—/—"

3.3anuck MoaceeTkn

BkntouaeT npefycTaHoBAeHHbIe 3 deKTbl NOACBETKM M HACTpauBaEMyto NOACBETKY

Kaxaoi knasuwu."Fn + 1/2/3" - npenyctaHosneHHble 3G eKTbI, KOTOPbIE TaKKe MOXHO

HaCcTpOUT.

LWaru nonb3osatenbckoit 3anucu:

« Haxmute "Fn + 1%, 4T06bl BbIGpaTh NONb30BATENLCKUI NPODUAL NOACBETKM

« Haxmute "Fn + Home" ans Hayana 3anucu; uHanMKaTopbl 6yayT Murath

+ HaxmuTe ntobble KnaBuwm Ans Bbibopa pasHbix LBETOB, 3aTeM HaxmuTe "Fn + End” ans
COXpaHeHms

4. NMepekntouenne WASD
Haxmute "Fn + W', 4to6bl nepekniounts WASD B peskxnm cTpenok. MoBTopHOe HaxaTtne
BO3BPALLAET PeXMM Gyks

5.C6poc k 3aBoackum Hactpoiikam & Bnokuposka Win
Ynepswusaiite "Fn + PgUp" 3 cekyHabl ans cbpoca K 3aBOACKMM HacTpoikam. Haxmute "Fn
+Win" ans 6noknposku knasuiwmn Windows

. COAep)KMMOE YynakoBKU

Knasuatypa x1, PykoBoactso nonb3osarens x1, USB-kabenb x1, 3anacHole
nepekntoyateny x2, CbEMHUK nepekntoyatenei x1, CbEMHUK knasuw x1

Mp : Bepcust ¢ np nepekioyaTensiM1 He BK/IOYAET 3anacHble
nepekioyaTeni u CoEMHMUKM
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suewwnsindisaguuainAguuuUsuusals "Fn + 1/2/3" Wuwenwmnsdiiaguuas
ansavsuusiele

Jumaumstufinuuuimuniag:

« An "Fn+ 1" iiaidonusiwduauiWuvuimunion

+ AR "Fn + Home" WaBuvufin; IWuanuanu:aounue:nswiy

- nayulafilaunAguosaiioladsiieg matuan "Fn + End" iRodufin

4. Msaau WASD
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Glvenlik Uyarisi

Bu Grlinln en iyi performansla ve glvenli sekilde calismasini saglamak ve
tehlikeleri ya da yasa disi davranislari 6nlemek icin lGtfen GrinG
kullanmadan 6nce asagidaki guivenlik talimatlarini dikkatlice okuyun ve
kesinlikle uygulayin:

. Bu Uriint yalnizca 0 °C ile 35 °C arasindaki ortam sicakliginda kullanin.

Tavsiye edilen saklama sicakligi araligi -10 °C ile 40 °C'dir. Bu sinirlarin

disinda calistirmak veya depolamak arizaya neden olabilir.

Bu Urin ve aksesuarlari kiicik parcalar icerebilir. Kazara yaralanma,

bogulma veya diger tehlikeleri dnlemek igin ¢ocuklarin erisemeyecedi

yerlerde saklayin.

. Urtinii ve aksesuarlarini yagmura, sivilara veya neme maruz birakmaktan
kaginin. Bu durum yangina veya elektrik garpmasina yol agabilir.

N

[

&

. Uriinti ve varsa pil veya pil paketini agik alevden, yiiksek sicakliktaki
ortamlardan ve dogrudan gunes isigindan uzak tutun. Bu, olasi hasarlari
6nlemek igindir.

u

Uriinii ve aksesuarlarini yerel yénetmeliklere uygun sekilde imha edin.
Evsel atiklarla birlikte atmayin. Ozellikle pil veya pil paketinin uygunsuz
sekilde atilmasi patlamaya neden olabilir.

. Uriin veya aksesuarlari (dahili pil veya pil paketi degisimi dahil) yetkili
olmayan kisilerce sékilmemeli, degistiriimemeli veya onarilmamalidir.
Uygunsuz midahaleler cihazin zarar gérmesine veya kisisel yaralanmaya
yol agabilir ve garanti gegersiz olur.

o
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Kullanim Kilavuzu

1. Baglanti Yontemi
Klavye USB kablosu ile cihaziniza baglayin. Cihaz acildiginda, klavye
otomatik olarak varsayilan aydinlatma efektine geger.

2. Aydinlatma Modlari

- Aydinlatma Efektlerini Degistir: 11 aydinlatma efekti arasinda gegis
yapmak igin Fn + Ins tusuna basin
Parlaklik Ayari: Fn+"1/|"
Hiz Ayari: Fn + "«/—"

3. Aydinlatma Kayd
Onceden ayarlanmis arka 151k efektlerini ve tus basina dzellestirilebilir arka
15191 icerir. "Fn + 1/2/3" 6n ayarli efektlerdir ve zellestirilebilir.
Ozel kayit adimlari:
"Fn + 1" ile 6zel aydinlatma profili segin
Kaydi baslatmak icin "Fn + Home" tusuna basin; iki gésterge 15191 yanip
sonecektir
Farkh renkleri agmak igin herhangi bir tusa basin, ardindan kaydetmek
igin "Fn + End" tusuna basin

4. WASD Gegisi
WASD'yi ok tuslari moduna gegirmek icin "Fn + W" tusuna basin. Tekrar
basarak harf moduna geri déniin

5. Fabrika Ayarlari & Win Kilidi

Fabrika ayarlarini geri ylklemek igin "Fn + PgUp" tusunu 3 saniye basili
tutun. Windows tusunu kilitlemek icin "Fn + Win" tusuna basin

Paket Icerigi
Klavye x1, Kullanim Kilavuzu x1, USB Kablosu x1, Yedek Anahtarlar x2,

Anahtar Cikarici x1, Tus Cikarici x1
Not: Lehimli versiyon yedek anahtarlar veya cikaricilar icermez
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Canh bdo an toan

Vui long doc k§ va tuan tha nghiém ngét cac hudng dan an toan dudi day trudc
khi st dung s&n phdm nay dé dadm béo hiéu suét t6i uu, van hanh an toan va
trdnh cac nguy co hodc hanh vi vi pham:

1. S dung sdn phdm nay trong pham vi nhiét d6 méi truding tir 0 °C dén 35 °C.
Nhiét dé luu trir khuyén nghi la tir -10 °C dén 40 °C. Viéc van hanh hodc luu
trir ngoai gidi han nay cd thé gay ra su c6.

. S&n phadm va céc phu kién c6 thé chira cac bé phan nhé. Gitr ching ngoai
tam vdi cda tré em dé tranh thuong tich, héc nghen hodc nguy hiém khéc.

. Trénh dé sdn pham va phu kién tiép xdc véi mua, chat long hodc do am vi cd
thé gay chdy hodc dién giat.

. Gitt sdn pham va pin hodc bo pin (néu co) tranh xa lra, méi truging nhiét do
cao va anh sang mét trdi truc tiép dé ngdn nglra hu héng.

.Vt bé s&n phdm va phu kién theo dung quy dinh dia phuong. Khéng dugc
thai bd nhu rac sinh hoat. Viéc xr ly khong dung cach, dac biét la pin hoac
b6 pin, cé thé gay né.

. Khéng tu'y thdo rdi, sira d6i hodc stra chira sén pham hay phu kién (bao gdm
cd viéc thay pin tich hgp hodc bo pin, néu cd) ma khéng co sy’ cho phép
chuyén mén. X{ ly sai cach c6 thé gay héng thiét bj hodc thuong tich ca nhan
va lam mét hiéu luc bao hanh.

N

w
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Huwéng dan sir dung

1. Phuang Phap Két N&i
Két n6i ban phim vdi thiét bj cila ban b&ng cép USB. Khi bat ngudn, ban phim
s8 tw dong vao hiéu trng anh sang mdac dinh.

N

. Ché b ben
Chuyén hiéu (rng dén: Nh&n Fn + Ins dé duyét 11 hiéu (rng 4nh sdng
Diéu chinh dé sang: Fn+" 1/ /"
Piéu chinh téc do: Fn + "« /—"

3. Ghibén

Bao gdém hiéu (rng dén nén méc dinh va cé thé tuy chinh tirng phim. "Fn +
1/2/3" & céc hiéu ('ng mac dinh va cling c6 thé tuy chinh.

Cac budc ghi tuy chinh:

- Nh&n "Fn + 1" dé chon hd sd &nh sang tuy chinh

Nhan "Fn + Home" dé b&t dau ghi; hai dén bdo s& nhap nhay

Nhé&n béat ky phim nao trén ban phim dé bat mau khac nhau, sau d6 nhan "Fn
+End" dé luu

4. Chuyén WASD
Nh&n "Fn + W" dé chuyé&n WASD sang ché dé phim mii tén. Nhan lai dé tré ve
ché d6 chir

5. Khadi Phuc Cai bat & Khoa win

Nhé&n gitt "Fn + PgUp" trong 3 gidy dé khéi phuc cai dat géc. Nhan "Fn + Win" dé
khéa phim Windows

No6i Dung Hop
Ban phim x1, Hudng dan st dung x1, Cap USB x1, C6ng tac du’ phong x2, Dung

cu rat céng téc x1, Dung cu rat keycap x1
Luu y: Phién ban han khéng bao gém céng tac du phong hodc dung cu rat
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[ mae

FEERATRA, BFADLFHEFUTEEER, DRR-RIEEER. ER

ZEFBRBIHALETA:

1.157E0 ‘CE35 CIRIRE MEMRATR, FHREBEN-10 CTE40 C. Bl
SEEATRESHIRENE.

2. AFRRERMGTTESTNDY, MET) BRI, DR, 25E
B REMER .

3. BRI MREIHERMRINSRSER, LARSIRN KRB .

4 BEENE. BRIMIRIAES, BRI RoEIIEMIRE (AEM) .

5. HIRIB LS AN eI R SR, FSEAEEIIRER. HrRaa8i,
SHRAMBATRES BB IIRIE .

6. BZBTIRE. BEER4ET SRR (SEERNERD, MEM) , BT
SHRBRAIASHE, BREREEEN.
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HEREER A

HEE I8 HEE Ih8E
FN +F1 TN FN + F7 EREE
FN + F2 [EES FN +F8 21k
FN +F3 THERR FN + F9 BE
FN + F4 R FN +F10 S8
FN + F5 —dh FN +F11 HEm
FN + F6 T—Hh FN + F12 SR
EmEH
FRES K500B-B87
S B
RpHE 874 (SKU-EN)) /89§ (SKU-PT)
SEE 12
ForbtEst 2REH
RYJ 359 x 129 x 36 mm
E3S £491.5m
WA E GB/T 14081-2010

32




=R

. EESR
BUSBLIERBRTNRE/T, BEAFH, BHARMTK.

= JgRuEs

EIHIT: Fn+ins, BTG
- BERET: Fnt “1/07
- EERFT: Fnt o7 o

=, KTHRE

BETRIRRE MR R AEIRBITHNINGE, “Fn+1/2/3" ATRRIT, IFATLL
BEXITH.

BENRELROT

151808 “Fn+1” $EEERESATRG

24% “Fn+Home” BIFARH, M MERTRIVE;

3 [ERmERAE CNRRARARNRS, RER “Fn+End” REFEEX.

I, WASD{#%
& “Fn+W” EILADWASD A ERER, 8RR “Fn+W’ IREEIFEER,

A, REHRERWINiE
K& “Fn+PgUp” SMMREHMZE. & “Fn+Win” SiEWing.

s
SR X BB X1, RS x 1. HEANGE X 2, RHNEE X 1. IR X 1.
SRR AT AN, SRR
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igImit SRR EER B

MAmitE AR S IERERAREERRGRRE . EEr-WIKaME
B (R ENBSREEERBERENE) WitENER, SEFRTRE. BIR
FHm, LiErm =8 RS

© 7= RRRAILAGHL BT BARIE 1 £
OERRIN, MEFRASRBTAHRATIRMRESE . ERIRERS.

REEE

e ;;gf%%}ﬁ]y FHARNFTROERSHNFREETET R RAEE . i
IREEARSBE:
BT RERRAEE, RTRREFISTEERN. ik, HBAK,
HERIREFIS, RREEIE LR SRRHD S RN TR EN;
2. P RIB HALE AR RHAPRAY;
3. KRBT REAIRABRAMKIBR BB R TR ER . 4P, (RER
SHEHREERIRIAN;
4. AEHIER VRIS ARRIF-RIETE . eI EN IS AR AR IR R AY 5
5. BRI B R AT HUE ISR AR o
6. HEE A SRRIERIF R ZIMOBRSS RIIINAEE . &R .

BiR PRt aeE=
S AL
1 FEEERER
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SAME= YOUR WAY.

https://www.machenike.com/





